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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 550/2004

av den 10 mars 2004

om tillhandahallande av flygtrafiktjinster inom det gemensamma europeiska luftrummet

("forordning om tillhandahaéllande av tjinster”)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 80.2 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mitténs yttrande (2),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (3),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), pd
grundval av det gemensamma utkast som foérlikningskom-
mittén godkdnde den 11 december 2003, och

av foljande skal:

(1)  Medlemsstaterna har i varierande utstrackning omstruk-
turerat sina nationella leverantorer av flygtrafiktjanster
genom att oka deras sjilvstindighet och frihet att
tillhandahélla tjanster. Det blir allt nddvindigare att se
till att kraven pd en ldgsta nivd for att tillvarata
allménintresset tillgodoses i denna nya miljo.

(2) I rapporten frdn hognivigruppen for ett gemensamt
europeiskt luftrum, i november 2000, bekriftas behovet
av bestimmelser pd gemenskapsnivd som gor det mojligt
att skilja mellan reglering och tillhandahéllande av

1) EGT C 103 E, 30.4.2002, s. 26.

(
(3) EGT C 241, 7.10.2002, s. 24.

(3) EGT C 278,14.11.2002, s. 13.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 3 september 2002 (EUT
C272E, 13.11.2003, s. 303), radets gemensamma standpunkt av
den 18 mars 2003 (EUT C 129 E, 3.6.2003, s. 16) och
Europaparlamentets stindpunkt av den 3 juli 2003 (4nnu ¢j
offentliggjord i EUT). Europaparlamentets lagstiftningsresolution
av den 29 januari 2004 och rddets beslut av den 2 februari 2004.

-~ N

tjanster och att infora ett certifieringssystem for att
tillvarata allménintresset, i synnerhet i friga om flygsi-
kerhet, samt forbittra avgiftssystemet.

(3)  1Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 549/
2004 av den 10 mars 2004 (‘ramf6rordning”) (%) fast-
stills ramen for inrittande av det gemensamma europeis-
ka luftrummet.

(4)  For att inrdtta det gemensamma europeiska luftrummet
bor bestimmelser som garanterar ett sikert och effektivt
tillhandahéllande av flygtrafiktjanster antas vilka skall
overensstimma med den organisation och anvindning
av luftrummet som foreskrivs i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 551/2004 av den 10 mars
2004 om organisation och anvindning av det gemen-
samma europeiska luftrummet ("férordning om luftrum-
met”) (6). Inférandet av en harmoniserad organisation
for tillhandahdllande av sddana tjanster dr viktigt for
att kraven frén luftrummets anvindare skall kunna
tillgodoses i tillracklig utstrackning och for en siker och
effektiv reglering av flygtrafiken.

(5)  Tillhandahallandet av flygtrafiktjanster i enlighet med
denna forordning dr kopplat till utévandet hos en
offentlig myndighet av befogenheter som inte dr av en
sddan ekonomisk art att de motiverar att fordragets
konkurrensregler tillimpas.

(6)  Medlemsstaterna dr ansvariga for 6vervakningen av ett
sikert och effektivt tillhandahéllande av flygtrafiktjanster
och kontrollen av att leverantorer av flygtrafiktjanster
foljer de gemensamma bestimmelser som har faststllts
pa gemenskapsniva.

(7)  Medlemsstaterna bor tillitas att overlimna at erkdnda
organisationer med fackmissig erfarenhet att kontrollera
att leverantorer av flygtrafiktjanster uppfyller de gemen-
samma bestimmelser som har faststallts pa gemenskaps-
niva.

(°) Se sidan 1 i detta nummer av EUT.

(%) Se sidan 20 i detta nummer av EUT.
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®)

(12)

(14)

Ett val fungerande luftfartssystem kraver ocksé enhetliga
och hoga flygsakerhetsregler for leverantorer av flygtra-
fiktjanster.

Det bor vidtas dtgirder for att harmonisera licensierings-
systemen for flygledare for att forbittra tillgdngen pa
flygledare och for att frimja 6msesidigt erkdnnande av
licenser.

Samtidigt som kontinuiteten for tillhandahéllande av
tjanster garanteras bor det inréttas ett gemensamt system
for certifiering av leverantorer av flygtrafiktjanster som
ett sdtt att faststilla rittigheter och skyldigheter for
leverantorer av flygtrafiktjanster och regelbundet Gverva-
ka att dessa krav uppfylls.

De villkor som ir forenade med certifikat bor vara
objektivt berittigade, icke-diskriminerande, proportio-
nerliga och 6ppna f6r insyn samt f6lja relevanta interna-
tionella standarder.

Certifikaten bor erkdnnas omsesidigt av samtliga med-
lemsstater for att gora det mojligt for leverantorer av
flygtrafiktjanster att tillhandahdlla tjanster i en annan
medlemsstat dn den dér de har erhdllit sina certifikat,
inom de grinser som flygsikerheten kraver.

Tillhandahéllande av tjanster for kommunikation, navi-
gation, flygtrafik och 6vervakning samt flygbriefingtjanst
for luftfarten bor organiseras pd marknadsvillkor med
beaktande av de sirdrag som betecknar sddana tjdnster
och med uppritthdllande av en hog flygsikerhetsniva.

Certifieringssystemet bor, for att underldtta en saker
flygtrafik over medlemsstaternas grinser till nytta for
luftrummets anvindare och deras passagerare, tillhanda-
hélla en ram som gor det mojligt for medlemsstaterna
att utndmna leverantorer av flygtrafikledningstjinster,
oavsett var de har certifierats.

Medlemsstaterna bor pd grundval av sina analyser av
flygsidkerhetsoverviganden kunna utse en eller flera
leverantorer av flygvidertjanster med avseende pa hela
eller delar av det luftrum som ingar i deras ansvarsomra-
de utan att behéva anordna en anbudsinfordran.

(16)

17)

(18)

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

Leverantorer av flygtrafiktjanster bor genom limpliga
overenskommelser inleda och uppritthalla ett nira
samarbete med de militdra myndigheter som ansvarar
for verksamhet som kan inverka pd allmin flygtrafik.

Rikenskaperna for alla leverantorer av flygtrafiktjanster
bor vara 6ppna for insyn i storsta maojliga utstrickning.

Inforandet av harmoniserade principer och villkor for
tillgdng till verksamhetsrelaterade uppgifter bor under-
litta tillhandahéllandet av flygtrafiktjinster samt luft-
rumsanvandarnas och flygplatsernas verksamhet i en ny
omgivning.

Villkoren i friga om avgifter som géller for luftrummets
anvindare bor vara rittvisa och 6ppna for insyn.

Anvindaravgifterna bor utgéra ersittning for de hjilp-
medel och tjinster som leverantorerna av flygtrafiktjéns-
ter och medlemsstaterna tillhandahaller. Storleken pé
anvindaravgifterna bor vara proportionella mot kostna-
derna, med beaktande av mélen for flygsikerhet och
ekonomisk effektivitet.

Det bor inte férekomma ndgon diskriminering mellan
luftrummets anvandare ndr det galler tillhandahéllande
av likvirdiga flygtrafiktjanster.

Leverantorerna av flygtrafiktjanster erbjuder ett visst
antal hjilpmedel och tjinster som ar direkt knutna till
framforandet av ett luftfartyg, och kostnaderna for detta
bor kunna &terkrdvas i enlighet med principen om
att anvindaren betalar, vilket innebir att luftrummets
anvindare bor betala f6r de kostnader, eller sd ndra som
mojligt av de kostnader, som deras anvindning orsakar.

Det dr viktigt att se till att de kostnader som féranleds
av dessa hjilpmedel och tjanster dr oppna for insyn.
Andringar av avgiftssystemet eller avgiftsnivan bor dar-
for forklaras for luftrummets anvindare. Sddana dnd-
ringar eller investeringar som foreslas av leverantorerna
av flygtrafiktjdnster bor forklaras som en del av ett
utbyte av information mellan deras forvaltningsorgan
och luftrummets anvindare.

Det bor finnas utrymme f6r att anpassa avgifter som
bidrar till att maximera kapaciteten inom hela systemet.
Ekonomiska stimulansdtgirder kan vara ett anvindbart
sitt att pskynda inforandet av markbaserad eller luftbu-
ren utrustning som Okar kapaciteten for att beléna goda
prestationer eller uppviga oldgenheter i samband med
val av mindre 6nskvirda rutter.
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(25) Vad giller de intdkter som gors i syfte att uppnd en
rimlig avkastning pa tillgdngarna, och som stdr i direkt
relation till de besparingar som gors genom okad
effektivisering, bor kommissionen undersoka mojlighe-
ten att uppritta en reserv for att minska effekterna av
plotsliga kostnadsokningar for luftrummets anvindare
vid perioder med minskad lufttrafik.

(26) Kommissionen bor undersoka mojligheten att organise-
ra ett tillfalligt ekonomiskt stod for att 6ka kapaciteten
hos systemet for Europas flygkontrollsystem i dess
helhet.

(27) Inforandet och tillimpningen av avgifter for luftrummets
anvindare bor regelbundet ses over av kommissionen, i
samarbete med Eurocontrol och med nationella tillsyns-
myndigheter samt luftrummets anvindare.

(28) Med tanke pd att information om leverantorer av
flygtrafiktjanster ar sarskilt kinslig bor de nationella
tillsynsmyndigheterna inte roja information som omfat-
tas av tystnadsplikt, vilket dock inte bor hindra att det
infors ett system for att overvaka och offentliggora dessa
tjansteleverantorers prestationer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Atrtikel 1

Syfte och rickvidd

1.  Inom ramférordningens rickvidd omfattar denna forord-
ning tillhandahéllande av flygtrafiktjinster inom det gemen-
samma europeiska luftrummet. Syftet med den hir férordnin-
gen dr att faststilla gemensamma krav {or sikert och effektivt
tillhandahallande av flygtrafiktjinster i gemenskapen.

2. Denna forordning skall tillimpas p4 tillhandahallande av
flygtrafiktjanster for allmén luftfart i enlighet med och inom
ramforordningens rickvidd.

Artikel 2

De nationella tillsynsmyndigheternas uppgifter

1. De nationella tillsynsmyndigheter som avses i artikel 4
i ramférordningen skall sikerstilla en lamplig tillsyn av
tillimpningen av denna forordning, sirskilt nir det giller en

siker och effektiv drift av den verksamhet som utovas av
sddana leverantorer av flygtrafiktjanster som tillhandahaller
tjdnster for det luftrum som faller under ansvarsomradet for
den medlemsstat som har utsett eller inrittat den aktuella
myndigheten.

2. Idetta syfte skall varje nationell tillsynsmyndighet organi-
sera lampliga inspektioner och undersokningar for att kontrol-
lera 6verensstimmelsen med kraven i denna forordning. Den
berorda leverantoren av flygtrafiktjanster skall underlitta detta
arbete.

3. Nir det giller funktionella luftrumsblock som stricker
sig over luftrum som faller under flera medlemsstaters ansvars-
omrade, skall de berérda medlemsstaterna ingd en overens-
kommelse om den tillsyn som foreskrivs i denna artikel
med avseende pd de leverantorer av flygtrafiktjanster som
tillhandahaller tjinster i dessa block. Medlemsstater far ingé en
overenskommelse om den tillsyn som foreskrivs i denna artikel
med avseende pd den leverantor av flygtrafiktjanster som
tillhandahéller tjinster i en annan medlemsstat 4n den dir
leverantoren bedriver sin huvudsakliga verksamhet.

4. Nationella tillsynsmyndigheter skall pd limpligt satt
komma Overens om ett nira samarbete med varandra for att
sikerstilla adekvat overvakning av leverantorer av flygtrafik-
tjnster som innehar ett giltigt certifikat frdn en medlemsstat
och som ocksa tillhandahdller tjanster med avseende pa det
luftrum som omfattas av en annan medlemsstats ansvarsomré-
de. Sadant samarbete skall innefatta Gverenskommelser om
hur fall av bristande efterlevnad av de tillimpliga gemensamma
kraven i artikel 6 eller villkoren i bilaga II skall hanteras.

Artikel 3

Erkinda organisationer

1. Nationella tillsynsmyndigheter fir besluta att helt eller
delvis delegera de inspektioner och undersokningar som avses
i artikel 2.2 till erkdnda organisationer som uppfyller kraven i
bilaga L.

2. Ett erkdnnande som beviljas av en nationell tillsynsmyn-
dighet skall gilla inom gemenskapen for en tid av tre dr med
mojlighet till fornyelse. Nationella tillsynsmyndigheter far
overlimna 4t vilken som helst av de erkdnda organisationer
som dr beldgna inom gemenskapen att utféra dessa inspektio-
ner och undersokningar.
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Artikel 4
Flygsikerhetskrav

Kommissionen skall i enlighet med forfarandet i artikel 5.3 i
ramforordningen faststilla och anta Eurocontrols flygsiker-
hetskrav (ESARR, Eurocontrol Safety Regulatory Require-
ments) och senare dndringar av dessa krav inom ramen for
denna forordning, som skall vara bindande enligt gemenskaps-
ritten. Offentliggorandet skall ha formen av hinvisningar till
sddana flygsikerhetskrav i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 5
Licensiering av flygledare

Om sd ar limpligt, skall kommissionen s snart som mojligt
efter denna forordnings ikrafttridande for Europaparlamentet
och radet ligga fram ett forslag om licensiering av flygledare.

KAPITEL II

BESTAMMELSER FOR TILLHANDAHALLANDE AV TJANS-
TER

Artikel 6
Gemensamma krav

Gemensamma krav for tillhandahdllande av flygtrafiktjanster
skall faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 5.3 i
ramf6rordningen. De gemensamma kraven skall omfatta fol-
jande:

—  Teknisk och operativ kompetens och limplighet.

—  System och forfaranden for flygsikerhets- och kvalitets-
styrning.

— Rapporteringssystem.

— Tjénsternas kvalitet.

—  Finansiell styrka.

—  Ansvar och forsidkringstickning.

—  Agande och organisationsstruktur, inbegripet forhindran-
de av intressekonflikter.

— Mainskliga resurser, bland annat limplig planering av
personalstyrkan.

—  Sikerhet.

Artikel 7

Certifiering av leverantorer av flygtrafiktjinster

1. Tillhandahéllande av alla flygtrafiktjinster inom gemen-
skapen skall omfattas av medlemsstaternas certifiering.

2. Ansokningar om certifiering skall limnas till den natio-
nella tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir sékanden
bedriver sin huvudsakliga verksamhet och, i férekommande
fall, har sitt site.

3. Nationella tillsynsmyndigheter skall utfirda certifikat till
leverantorer av flygtrafiktjanster om de uppfyller de gemen-
samma krav som avses i artikel 6. Certifikat far utfirdas for
varje enskild flygtrafiktjanst som definieras i artikel 2 i
ramforordningen eller for ett paket av sidana tjdnster, bland
annat de fall dd en leverantor av flygtrafiktjanster, oavsett
rittslig status, driver och underhéller sina egna kommunika-
tions-, navigations- och Gvervakningssystem. Certifikaten skall
regelbundet kontrolleras.

4. Icertifikaten skall anges rittigheterna och skyldigheterna
for leverantorer av flygtrafiktjdnster, inklusive luftrumsanvin-
darnas tillgdng till tjansterna pd en icke-diskriminerande
grundval, med sirskilt beaktande av sikerheten. Certifieringen
far endast omfattas av de villkor som anges i bilaga II. Dessa
villkor skall vara objektivt berittigade, icke-diskriminerande,
proportionerliga och 6ppna for insyn.

5. Utan att det pdverkar tillimpningen av punkt 1 fir
medlemsstaterna tillata tillhandahéllande av flygtrafiktjanster i
hela eller delar av det luftrum som tillh6r deras ansvarsomrade
utan certifikat, om leverantoren av dessa tjanster erbjuder dem
forst och framst till flygplansrérelser som inte dr allmin
lufttrafik. I dessa fall skall den ber6rda medlemsstaten informe-
ra kommissionen och de andra medlemsstaterna om sitt beslut
och de dtgirder som har vidtagits for att sakerstilla maximal
overensstimmelse med de gemensamma kraven.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8 och om
inte annat anges i artikel 9 skall utfirdandet av certifikat
till leverantorer av flygtrafiktjinster medféra att dessa har
mojlighet att erbjuda sina tjanster till andra leverantorer av
flygtrafiktjanster, luftrumsanvindare och flygplatser i gemen-
skapen.
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7. De nationella tillsynsmyndigheterna skall overvaka att
de gemensamma kraven och de villkor som 4r knutna till
certifikaten uppfylls. Uppgifter om sddan 6vervakning skall
ingd i de drliga rapporter som medlemsstaterna skall ligga
fram i enlighet med artikel 12.1 i ramférordningen. Om en
nationell tillsynsmyndighet finner att innehavaren av ett
certifikat inte langre uppfyller dessa krav eller villkor skall den
vidta lampliga dtgirder samtidigt som den ser till att tjdnsterna
uppritthalls. Dessa atgdrder fir omfatta terkallande av certifi-
katet.

8.  Medlemsstaterna skall erkdnna alla certifikat som har
utfdrdats i en annan medlemsstat i enlighet med denna artikel.

9.  Medlemsstaterna fir i undantagsfall skjuta upp efterlev-
naden av denna artikel med sex ménader efter den tidpunkt
som framgdr av artikel 19.2. Medlemsstaterna skall underratta
kommissionen om sddana forlingningar och ange skilen till
dessa.

Artikel 8

Utnidmning av leverantorer av flygtrafikledningstjinster

1. Medlemsstaterna skall se till att flygtrafikledningstjanster
tillhandahalls med ensamritt inom sirskilda luftrumsblock
avseende det luftrum som de ansvarar for. [ detta syfte skall
medlemsstaterna utndmna en leverantor av flygtrafiklednings-
tjdnster som innehar ett giltigt certifikat i gemenskapen.

2. Medlemsstaterna skall faststilla de rittigheter och skyl-
digheter som skall uppfyllas av de tjinsteleverantorer som
utndmns. Sddana skyldigheter fir innehdlla villkor for att
tidsanpassat tillhandahélla relevant information som ir limplig
for att faststilla identiteten pd alla luftfartygsrorelser i det
luftrum som de ér ansvariga for.

3. Medlemsstaterna har handlingsfriheten att valja en tjins-
televerantor pd villkor att den senare uppfyller de krav och
villkor som avses i artiklarna 6 och 7.

4. Nir det giller funktionella luftrumsblock som faststills i
enlighet med artikel 5 i forordning om luftrummet och som
stracker sig over luftrum som faller under flera medlemsstaters
ansvarsomrade skall de berérda medlemsstaterna gemensamt
utse en eller flera leverantorer av flygtrafikledningstjdnster,
minst en manad fore genomférandet av det funktionella

luftblocket.

5.  Medlemsstaterna skall omedelbart underritta kommis-
sionen och de 6vriga medlemsstaterna om beslut som fattas i

enlighet med denna artikel om utseende av leverantorer av
flygtrafikledningstjdnster inom sirskilda luftrumsblock i det
luftrum som ligger inom deras ansvarsomrade.

Artikel 9

Utnimning av leverantorer av flygvidertjinster

1. Medlemsstaterna far utse en leverantdr av flygvidertjins-
ter att leverera alla eller delar av flygviderdata med ensamritt
i hela eller delar av det luftrum som de ansvarar for med
beaktande av flygsikerhetsoverviganden.

2. Medlemsstaterna skall utan drojsmal underratta kommis-
sionen och andra medlemsstater om beslut inom ramen for
denna artikel med avseende pd utnimning av leverantor av
flygvadertjanster.

Artikel 10

Forhéllandet mellan tjinsteleverantorer

1. Leverantorer av flygtrafiktjdnster far anvinda sig av
tjdnster frdn andra leverantorer som har blivit certifierade i
gemenskapen.

2. Leverantorer av flygtrafiktjanster skall formalisera sina
arbetsrelationer med hjalp av skriftliga avtal eller likvirdiga
juridiska overenskommelser i vilka leverantorernas sirskilda
uppgifter och funktioner faststills och som mojliggor ett
utbyte av verksamhetsrelaterade uppgifter mellan alla tjanstele-
verantorerna ndr det giller allmin flygtrafik. Dessa Gverens-
kommelser skall anmilas till den berdrda nationella tillsyns-
myndigheten eller berérda myndigheter.

3. For tillhandahallandet av flygtrafikledningstjinster krdvs
medlemsstaternas godkinnande. For tillhandahéllandet av flyg-
vidertjanster krivs medlemsstaternas godkinnande, om de har
utsett en leverantor med ensamritt i enlighet med artikel 9.1.

Artikel 11

Forhéllandet till militira myndigheter

Medlemsstaterna skall inom ramen for den gemensamma
transportpolitiken vidta nodvindiga dtgirder for att se till att
det mellan behoriga civila och militdra myndigheter upprittas
skriftliga verenskommelser eller likvirdiga juridiska overens-
kommelser avseende forvaltningen av sirskilda luftrumsblock.
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Artikel 12

Insyn i rikenskaper

1. Leverantorer av flygtrafiktjanster skall, oavsett form for
dgande och rittslig form, utforma, inlimna till granskning och
offentliggéra sina finansiella rikenskaper. Dessa rakenskaper
skall 6verensstimma med de internationella redovisningsstan-
darder som antagits av gemenskapen. Om det pad grund av
tjansteleverantorens rattsliga status inte dr mojligt att uppnd
full 6verensstimmelse med de internationella redovisnings-
standarderna, skall leverantoren striva efter att i mojligaste
mén uppfylla dessa krav.

2. Ivarje fall skall leverantorer av flygtrafiktjanster offentlig-
gora en drsredovisning och regelbundet understillas en obe-
roende revision.

3. Vid tillhandahéllande av ett paket av tjdnster skall
leverantorer av flygtrafiktjinster i sin interna redovisning
identifiera relevanta kostnader och inkomster for flygtrafik-
tjdnster uppdelade i enlighet med Eurocontrols principer
for upprittande av kostnadsbas for undervigsavgifter och
berdkningen av avgiftsenheter och vid behov ge en samman-
stlld redovisning for tjanster som inte ar flygtrafiktjanster pa
samma sitt som de skulle vara tvungna att géra om de berorda
tjdnsterna tillhandaholls av separata foretag.

4. Medlemsstaterna skall utse behoriga myndigheter som
skall ha ritt att ta del av rikenskaperna for de tjinsteleveranto-
rer som tillhandahéller tjanster inom det luftrum som ligger
inom deras ansvarsomrade.

5. Medlemsstaterna far tillimpa 6vergdngsbestimmelserna
i artikel 9 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av
internationella redovisningsstandarder (!) pa leverantorer av
flygtrafiktjanster som omfattas av denna férordning.

Artikel 13

Tillgang till och skydd av uppgifter

1. Nir det giller allmin flygtrafik skall relevanta verksam-
hetsrelaterade uppgifter utbytas i realtid mellan alla leveranto-
rer av flygtrafiktjanster, luftrummets anvindare och flygplatser
sd att deras operativa behov kan underlittas. Uppgifterna skall
anvindas endast for verksamhetsrelaterade dndamal.

() EGTL 243,11.9.2002, s. 1.

2. Berorda myndigheter, certifierade leverantorer av flygtra-
fiktjanster, luftrummets anvindare och flygplatser skall beviljas
tillgdng till verksamhetsrelaterade uppgifter pa ett icke-diskri-
minerande sitt.

3. Certifierade tjinsteleverantérer, anvindare av luftrum-
met och flygplatser skall faststilla standardvillkor for tillgdng
till andra relevanta verksamhetsrelaterade uppgifter 4n sidana
som avses i punkt 1. De nationella tillsynsmyndigheterna
skall godkénna dessa standardvillkor. Ndrmare foreskrifter for
sddana villkor skall vid behov faststillas i enlighet med
forfarandet i artikel 5.3 i ramforordningen.

KAPITEL III

AVGIFTSSYSTEM

Artikel 14
Allmint

I enlighet med kraven i artiklarna 15 och 16 skall det utarbetas
ett avgiftssystem for flygtrafiktjanster som bidrar till att storre
insyn uppnds med avseende pad faststillande, paliggande och
uttagande av avgifter frdn luftrummets anvindare. Detta
system skall ocksd overensstimma med artikel 15 i 1944 ars
Chicagokonvention angdende internationell civil luftfart och
med Eurocontrols avgiftssystem for undervigsavgifter.

Artikel 15

Principer

1. Avgiftssystemet skall grundas pa de berdknade kostnader
for flygtrafiktjanster som tjansteleverantorerna ddragit sig till
gagn for luftrummets anvindare. Avgiftssystemet skall fordela
dessa kostnader mellan olika anvindarkategorier.

2. Foljande principer skall tillimpas vid faststillandet av
kostnadsbasen for utgifter:

a) Den kostnad som skall fordelas mellan luftrummets
anvindare skall vara hela kostnaden for att tillhandahalla
flygtrafiktjanster, inklusive limpliga belopp for rinta pa
kapitalinvesteringar och avskrivning av tillgdngar samt
kostnader for underhll, drift, forvaltning och administra-
tion.

b) De kostnader som skall beaktas i detta sammanhang skall
vara de kostnader i relation till de hjdlpmedel och
tjdnster som dr foreskrivna och inforlivade enligt ICAO:s
regionala flygtrafikplan, europeiska regionen. De kan
dven omfatta sddana kostnader som nationella tillsyns-
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myndigheter och/eller erkinda organisationer ddragit sig,
samt andra kostnader som den berérda medlemsstaten
och tjinsteleverantoren adragit sig i samband med tillhan-
dahéllandet av flygtrafiktjanster.

¢) Kostnaden for olika flygtrafiktjinster skall identifieras
separat i enlighet med artikel 12.3.

d) Korssubventionering mellan olika flygtrafiktjinster skall
vara tilliten endast nir detta motiveras av objektiva skal
och under forutsittning att den ar tydligt identifierbar.

e) Insyn i berdkningen av avgifter skall garanteras. Tillimp-
ningsforeskrifter for tjdnsteleverantorernas tillhandahal-
lande av information skall faststillas for att gora det
mojligt att granska deras prognoser, faktiska kostnader
och intdkter. Information skall regelbundet utbytas mel-
lan nationella tillsynsmyndigheter, tjdnsteleverantorer,
luftrummets anvindare, kommissionen och Eurocontrol.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av Eurocontrols
avgiftssystem for undervagsavgifter, skall medlemsstaterna i
enlighet med punkt 2 iaktta f6ljande principer ndr de faststiller
avgifter:

a)  Avgifter skall faststillas for tillgdngligheten av flygtrafik-
tjdnster pa ett icke-diskriminerande sdtt. Nar avgifter tas
ut frdn olika anvindare av luftrummet f6r samma tjinst
skall ingen dtskillnad goras med hinsyn till anvandarens
nationalitet eller kategori.

b) Undantag for vissa anvindare, i synnerhet ldtta flygplan
och statsluftfartyg, fir tillitas, under forutsittning att
kostnaden f6r sddana undantag inte liggs over pd andra
anvindare.

c) FHygtrafiktjanster far generera tillrickliga intikter som
overstiger alla direkta och indirekta driftskostnader och
som ger en rimlig avkastning pa tillgdngar som bidrar till
nodvindiga kapitalforbattringar.

d) Avgifterna skall avspegla kostnaderna for de flygtrafik-
tjanster och anldggningar som gors tillgdngliga for luft-
rummets anvindare, med beaktande av den relativa
produktionskapaciteten hos de olika typerna av ber6rda
luftfartyg.

e) Avgifterna skall frimja ett sikert och effektivt tillhanda-
héllande av flygtrafiktjanster i syfte att uppnd en hog

flygsakerhetsnivéd och kostnadseffektivitet samt framja ett
integrerat tillhandahallande av tjanster. For detta andamal
far sddana avgifter anvindas

— till mekanismer, inbegripet stimulansitgirder i form
av ekonomiska for- och nackdelar, for att stimulera
leverantorer av flygtrafiktjanster och/eller luftrum-
mets anvandare att stodja forbattringar i flodesplane-
ring, till exempel okad kapacitet och minskning av
forseningar, samtidigt som optimal sikerhetsniva
uppritthalls. Beslutet om huruvida sddana mekanis-
mer skall tillimpas ligger fortfarande inom varje
medlemsstats ansvarsomréde,

— inkomster som gynnar projekt som stodjer specifika
kategorier av luftrummets anvindare och/eller leve-
rantorer av flygtrafiktjanster i syfte att forbttra den
gemensamma infrastrukturen for flygtrafiktjanster,
tillhandahallandet av flygtrafiktjanster och anvind-
ningen av luftrummet.

4. Tillimpningsforeskrifter pd de omrdden som omfattas av
punkterna 1, 2 och 3 skall faststillas i enlighet med forfarandet
i artikel 8 i ramférordningen.

Artikel 16

Kontroll av avgifter

1.  Kommissionen skall fortlopande, i samarbete med med-
lemsstaterna, sikerstilla fortlopande granskning av Gverens-
stimmelsen med de principer och regler som avses i artiklar-
na 14 och 15. Kommissionen skall strdva efter att inritta
nédvindiga mekanismer for att Eurocontrols sakkunskap skall
kunna tas i ansprak.

2. Pa begdran av en eller flera medlemsstater som anser att
de ovannidmnda principerna och reglerna inte har tillimpats
korrekt, eller pA kommissionens eget initiativ, skall kommissio-
nen genomfora en undersdkning av varje pastdende om
bristande efterlevnad eller bristande tillimpning av den eller
de berdrda principerna och/eller reglerna. Kommissionen skall,
inom tvd ménader frin det att den fitt en begiran och efter
att ha hort den berérda medlemsstaten och samrdtt med
Kommittén for det gemensamma europeiska luftrummet i
enlighet med forfarandet i artikel 5.2 i ramforordningen, fatta
ett beslut om tillimpningen av artiklarna 14 och 15 och om
huruvida den berérda tillimpningen far fortsitta att tillimpas.

3. Kommissionen skall rikta sitt beslut till medlemsstaterna
och informera tjansteleverantoren, i den méan denne 4r rattsligt
berord, om sitt beslut. En medlemsstat far hianskjuta kommis-
sionens beslut till rddet inom en manad. Radet, som skall fatta
beslut med kvalificerad majoritet, far fatta ett annat beslut
inom en manad.
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KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 17

Anpassning till den tekniska utvecklingen

1. Isyfte att foreta anpassningar till den tekniska utveckling-
en kan dndringar av bilagorna goras i enlighet med forfarandet
i artikel 5.3 i ramférordningen.

2. Kommissionen skall offentliggora de genomférandebe-
stimmelser som antagits pd grundval av denna férordning i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 18

Sekretess

1. De nationella tillsynsmyndigheterna far i enlighet med
sin nationella lagstiftning, i likhet med kommissionen, inte
roja fortrolig information, sirskilt om informationen avser

leverantorer av flygtrafiktjanster, deras affirsmassiga forhéllan-
den och deras kostnadskomponenter.

2. Punkt 1 skall inte paverka de nationella tillsynsmyndighe-
ternas ritt att roja information, nar detta behovs for att de
skall kunna uppfylla sina uppgifter, i vilka fall ett sddant
rojande skall vara proportionerligt och ta i beaktande de
berittigade intressena for leverantorer av flygtrafiktjanster nar
det gller skyddet av deras affirshemligheter.

3. Punkt 1 skall inte heller hindra offentliggorande av
information om villkoren f6r och utférandet av tillhandahal-
lande av tjanster som inte innehéller f6rtrolig information.

Artikel 19

Ikrafttridande

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

2. Artiklarna 7 och 8 skall emellertid trdda i kraft ett dr
efter det att de gemensamma krav som avses i artikel 6 har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 10 mars 2004.

Pd Europaparlamentets vignar
P. COX
Ordforande

Pd radets vagnar
D. ROCHE
Ordforande
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BILAGA 1

KRAV FOR ERKANDA ORGANISATIONER

Den erkidnda organisationen skall uppfylla foljande:

Den mdste ha dokumenterad omfattande erfarenhet av att bedéma offentliga och privata enheter inom
luftfartssektorn, sirskilt leverantérer av flygtrafiktjdnster, och inom andra liknande sektorer pa ett eller flera
omrédden som omfattas av denna forordning.

Den maste ha omfattande regler rérande regelbundna kontroller av nimnda enheter, som offentliggors och
kontinuerligt uppgraderas och forbattras genom forsknings- och utvecklingsprogram.

Den fdr inte vara kontrollerad av leverantorer av flygtrafiktjanster, av flygplatsledningsmyndigheter eller av
andra som har ett kommersiellt intresse i tillhandahallande av flygtrafiktjanster eller luftfartstjanster.

Den madste ha en betydande teknisk lednings-, stod- och forskningspersonal som stér i rimlig proportion till de
uppgifter som skall utforas.

Den maste ledas och administreras péd ett sidant sdtt att sekretessen hos den information som krivs av
administrationen sikerstélls.

Den méste vara beredd att tillhandahalla relevant information till den berérda nationella tillsynsmyndigheten.

Den maste ha definierat och dokumenterat sin politik och sina mal och dtaganden med avseende pé kvalitet
och ha sikerstillt att denna politik dr tydlig samt genomfors och uppritthalls pa alla nivier inom organisationen.

Den maste ha utvecklat, genomfort och uppritthallit ett effektivt internt kvalitetssystem som grundas pé
tillimpliga delar av internationellt erkdnda kvalitetsstandarder och ar f6renligt med EN 45004 (inspektionsor-
gan) och med EN 29001, i enlighet med IACS Quality System Certification Scheme.

Den mdste vara underkastad certifiering av sitt kvalitetssystem utford av ett oberoende granskningsorgan som
ar erkdnt av forvaltningen i den medlemsstat ddr den dr beldgen.



31.3.2004 Europeiska unionens officiella tidning

L 96/19

BILAGA 11

VILLKOR SOM SKALL KNYTAS TILL CERTIFIKAT

1. Icertifikaten skall foljande anges:

Den nationella tillsynsmyndighet som har utfirdat certifikatet.
Sokanden (namn och adress).
De tjdnster som 4r certifierade.

En forsdkran om att sokanden 6verensstimmer med de gemensamma krav som faststills i artikel 6 i
denna férordning.

Datum for utfirdande av certifikatet och dess giltighetsperiod.

2. Ytterligare villkor som knyts till certifikaten kan, i forekommande fall, avse f6ljande:

Luftrumsanvandarnas tillgdng till tjansterna pa en icke-diskriminerande grundval och krav i friga om
sddana tjansters prestanda, inklusive sikerhet och driftskompatibilitet.

Driftsspecifikationerna for den eller de sirskilda tjinsterna.
Den tidpunkt dé tjansterna skall tillhandahéllas.
De olika driftsutrustningar som skall anvindas inom de sdrskilda tjansterna.

Avgrinsning eller begrinsning av annan verksamhet 4n den som avser tillhandahallande av flygtrafik-
tjanster.

Kontrakt, 6verenskommelser eller andra bestimmelser mellan tjansteleverantoren och en tredje part vilka
ror tjdnsterna.

Tillhandahéllande av den information som rimligen kan krivas for att kontrollera att tjdnsterna
overensstimmer med de gemensamma kraven, inklusive planer och ekonomiska och verksamhetsrelatera-
de uppgifter, samt viktigare dndringar av typen och/eller omfattningen av de flygtrafiktjanster som
tillhandahalls.

Andra villkor av rittslig art som inte ar specifika for flygtrafiktjdnster, t.ex. villkor som avser upphivande
eller dterkallande av certifikatet.





